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“Una familia yoyote?”

“Tens algum familiar?”
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“Mimi pia nina mabinti wawili lakini nimeachika.”

“Eu também tenho duas filhas, mas sou
divorciada.”

“Anataka apate kazi lakini badala yake
ninamshauri aende chuo kikuu.”

“Ele quer arranjar um emprego, mas eu digo-lhe
que em vez disso devia ir para a Universidade.”
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“Mina ana miaka minne. Anasoma darasa la
awali. Miriam ana miaka kumi, kwa hiyo,
anasoma shule ya msingi.”

“A Mina tem quatro anos. Ela anda no jardim de
infancia. A Miriam tem dez anos, ja anda na
escola.”

“Watoto wangu wote wanasoma. Mtoto wangu
wa kiume atahitimu mwakani.”

“Todos os meus filhos andam na escola. O meu
filho vai concluir a escola no préoximo ano.”



